
ผู้คนและชาติพันธ์ุลุ่มแม่น้ำาโขงในงานค้นคว้าของ
สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ 153

๗

ผู้คนและชาติพันธุ์ลุ่มน้ำาโขงในงานค้นคว้าของ

สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

อาจารย์ ดร. ประภัสสร์ ชูวิเชียร

๑๕๓



154

ดำ�รงวิช�ก�ร 
ฉบับพิเศษ : ธันว�คม ๒๕๕๕

 ด้วยความท่ีทรงเป็นผู้ใส่ใจศึกษาส่ิงรอบตัว สมเด็จฯ กรมพระยา

ดำารงราชานุภาพทรงได้บันทึกและมีพระวินิจฉัยเกี่ยวกับสิ่งต่างๆ ท้ัง

ท่ีเป็นหลักฐานทางโบราณคดี ภูมิศาสตร์ วัฒนธรรมท่ีได้ทรงพบเห็นด้วย

พระองค์เองจากการเสด็จประพาสหรือตรวจราชการในท้องท่ีต่างๆ ของ

สยามในช่วงพระชนมายุของพระองค์ ท่ีน่าสนใจนอกเหนือจากความเป็น

นักเรียนโบราณคดีและประวัติศาสตร์แล้ว สมเด็จฯ กรมพระยาดำารง

ราชานุภาพยังทรงบันทึกและทรงวินิจฉัยถึง “คน” ที่พระองค์ได้ทรง

พบเห็นในภูมิภาคต่างๆ เอาไว้ด้วย เป็นคุณประโยชน์ต่อการศึกษาด้าน

มานุษยวิทยาและชาติพันธ์ุในดินแดนแถบน้ีอย่างมาก

มานุษยวิทยาภาคสนามของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

 ระยะเวลาที่สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพได้ทรงเริ่ม

งานราชการ เป็นช่วงที่สยามกำาลังเจริญเติบโตด้วยวิทยาการจาก

ตะวันตก โดยเฉพาะอย่างยิ่งการคมนาคมที่สะดวกรวดเร็วมากขึ้นอัน

มีผลจากการปฏิวัติอุตสาหกรรมในยุโรปทำาให้เกิดเครื่องจักรกล ยาน

พาหนะมีประสิทธิภาพมากขึ้นด้วยเครื่องจักรไอน้ำา คือเรือกลไฟ และ

รถไฟ ด้วยเหตุนี้ การเดินทางไกลจึงไม่เป็นอุปสรรคมากเท่ากับสมัย

ก่อนซึ่งมีผลให้การศึกษาเรื่องราวหลักฐานในสาขาต่างๆ ก้าวหน้าขึ้น

อย่างรวดเร็ว
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 งานค้นคว้าด้านวัฒนธรรมในระยะแรกของไทยมักอยู่ในรูปของ

บันทึกการเดินทาง หรือบันทึกความทรงจำา และมีอยู่บ้างท่ีเป็นจดหมาย

โต้ตอบเสวนากัน เช่น สาส์นสมเด็จ  ดังน้ันข้อมูลด้านชาติพันธ์ุท่ีเก่ียวข้อง

กับสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพจึงถูกรวมเอาไว้ในจดหมายการ

เดินทางในวาระโอกาสต่างๆ ของพระองค์ท่ีถูกนำามาตีพิมพ์เผยแพร่ 

 มีหลักฐานการบันทึกการเดินทางของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารง

ราชานุภาพท่ีสำาคัญหลายฉบับซ่ึงเป็นท่ีรู้จักกันดี เช่น เล่าเร่ืองเท่ียวเมือง

เพชรบูรณ์ (๒๔๔๗)  เสด็จประพาสต้น (๒๔๔๗) ว่าด้วยเร่ืองเท่ียวมณฑล

อุดรแลมณฑลอีสาน (๒๔๔๙) นิทานโบราณคดี เท่ียวเมืองพม่าและนิราศ

นครวัด เป็นต้น

 ตลอดพระชนม์ชีพของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ ได้

เสด็จเดินทางไปยังบ้านเมืองต่างๆ ทั้งภายในและภายนอกพระราช

อาณาเขตสยาม โดยเฉพาะอย่างยิ่งพระองค์เป็นผู้จัดตั้งเขตการ

ปกครองเป็นระบบมณฑล จังหวัดและอำาเภอขึ้นเป็นครั้งแรกใน พ.ศ.

๒๔๓๕ และทรงออกตรวจท้องท่ีเอง ๑

 ในสมัยน้ันการคมนาคมโดยรถไฟซ่ึงสะดวกรวดเร็วท่ีสุดมีไปถึง

เพียงอยุธยาและนครราชสีมานอกน้ันยังเป็นทางสัญจรด้ังเดิม ต้องอาศัย

ม้า ช้าง เกวียนและเรือ ๒ ตามเส้นทางท่ีใช้กันอยู่มาแต่โบร่ำาโบราณ ด้วย

เหตุนี้เอง สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ จึงได้ทอดพระเนตร

๑ พูนพิศมัย ดิศกุล,หม่อมเจ้าหญิง,ชีวิตและงานของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ 

(ธนบุรี : บรรณาคาร, ๒๕๑๕), หน้า ๑๙.
๒ เรื่องเดียวกัน, ๒๐.
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ภูมิประเทศถ่ินฐานบ้านช่องชุมชนและผู้คนตามท้องถ่ินเกือบทุกแห่ง 

และท่ีสำาคัญพระองค์ได้ทรงบันทึกถึงส่ิงดังกล่าวไว้โดยละเอียดซ่ึงจะ

พบเห็นข้อมูลเหล่าน้ีได้ในเอกสารท่ีกล่าวมา

 สำาหรับข้อมูลเรื่องชาติพันธุ์ เนื่องจากการเสด็จออกท้องที่ใน

แต่ละคราว ทรงไปในฐานะเสนาบดีกระทรวงมหาดไทย ซ่ึงทรงเล็งเห็น

ว่าข้อมูลของบ้านเมืองแต่ละแห่งมีความสำาคัญในการจัดการปกครอง 

จึงได้ทรงบันทึกไว้ทั้งสิ่งที่พระองค์ทรงพบเห็นเอง และจากการพูดคุย

กับพลเมืองถ่ินน้ันๆ อันเป็นกิจวัตรท่ีพระองค์ทรงกระทำาโดยตลอดเม่ือ

ขณะเดินทาง ๓ 

 ในการพบปะกับผู้คนโดยตรงน้ีเอง ทำาให้สมเด็จฯ กรมพระยาดำารง

ราชานุภาพทรงแยกแยะกลุ่มคนต่างๆ ท่ีทรงพบเห็นได้ชัดเจนจากลักษณะ

ทางกายภาพท่ีสังเกตเห็นได้ ท้ังรูปร่างท่าทางและเคร่ืองแต่งกาย เช่นจาก

บันทึกเม่ือเสด็จถึงเมืองกุสุมาลย์มณฑล (อ.กุสุมาลย์ จ.สกลนคร) ว่า 

  “ในหมู่ราษฎรมีคนไทยโย้ยคนหน่ึงแต่งตัวอย่างคน

พ้ืนเมือง ว่ามาจากเมืองอากาศอำานวย กับมีพวกกะโซ้ซ่ึงจะ

ได้พบต่อไปมาด้วย” ๔

 ในขณะที่ทรงดำารงตำาแหน่งเสนาบดีมหาดไทยนี้เอง การเสด็จ

๓ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๒๔-๒๕.
๔ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน” ใน เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาค ๑-๕ (กรุงเทพฯ : กรมศิลปากร, ๒๕๕๐), หน้า 

๓๐๔-๓๐๕.
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ไปยังท้องที่เพื ่อตรวจตราบ้านเมืองและผู้คน จึงส่งเสริมให้สมเด็จฯ

กรมพระยาดำารงราชานุภาพทรงพบเห็นข้อมูลจำานวนมากท้ังโบราณ

วัตถุสถานและชาติพันธ์ุในสยาม เป็น “ผลพลอยได้” ๕ ท่ีจะทำาให้พระองค์

ทรงสามารถค้นคว้าเรียบเรียงข้อมูลทางประวัติศาสตร์และระบุถึงกลุ่ม

คนชาติพันธุ์ที่มีถิ่นฐานในพื้นที่ต่างๆ ได้ และยังไม่นับว่าบันทึกของ

พระองค์เป็นคุณูปการต่อการสืบค้นร่องรอยทางวัฒนธรรมประเพณีของ

คนแต่ละกลุ่มท่ีเคยมีและได้สูญหายไปแล้วหรือยังยึดถือปฏิบัติกันอยู่ใน

ปัจจุบัน

ชาติพันธุ์หลากหลายบนที่ราบสูงโคราช 
เม่ือคราวเสด็จมณฑลอุดรและมณฑลอีสาน

 การเรียนรู้ด้านมานุษยวิทยาอย่างเป็นระบบยังไม่เกิดข้ึนในสมัย

ของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ แต่ข้อมูลกลุ่มคนต่างๆ ท่ีทรง

บันทึกเอาไว้ รวมท้ังความเห็นท่ีพระองค์ทรงมีข้ึนนับว่าเปิดให้เห็นมุม

มองท่ีกว้างข้ึนในการศึกษาด้านน้ีจากสมัยก่อนหน้า เพราะน่าจะเป็นคร้ัง

แรกๆ ที่ลักษณะทางชาติพันธุ์รวมทั้งชีวิตความเป็นอยู่และพฤติกรรม

ของผู้คนได้ถูกบันทึกและวินัจฉัยอย่างเป็นระบบ

 ในท่ีน้ี จะขอนำาเสนอข้อมูลท่ีโดดเด่นของกลุ่มคนท่ีสมเด็จฯ กรม

พระยาดำารงราชานุภาพได้ทรงบันทึกและค้นคว้าเอาไว้ คือชาติพันธ์ุบน

ท่ีราบสูงโคราชเม่ือคราวเสด็จตรวจราชการมณฑลอุดรและมณฑลอีสาน

เม่ือ พ.ศ.๒๔๔๙  มีปรากฏอยู่ในเร่ืองเท่ียวท่ีต่างๆ ภาคท่ี ๔  ว่าด้วยเท่ียว

๕ พูนพิศมัย ดิศกุล,หม่อมเจ้าหญิง, ชีวิตและงานของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ,

หน้า ๓๕.
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มณฑลอุดรแลมณฑลอีสาน ๖ กับท่ีทรงนำามาอธิบายความเพ่ือเติมไว้ในชุด

นิทานโบราณคดี นิทานท่ี ๑๖ เร่ืองล้านช้างและนิทานท่ี ๑๗ เร่ืองแม่น้ำาโขง ๗ 

ชาติพันธุ์ในลุ่มน้ำาโขง

จากบันทึกของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ
 

ในช่วงกลางพุทธศตวรรษท่ี ๒๔ คือราว พ.ศ.๒๓๖๐ ลงมา รัฐล้าน

ช้างเวียงจันทน์เกิดความขัดแย้งกับราชสำานักกรุงเทพ ทำาให้เกิดสงคราม

ข้ึน ผลจากสงครามทำาให้เจ้าอนุวงศ์พ่ายแพ้ ๘ กลุ่มคนสองฝ่ังโขงจึงถ่ายเท

เข้าหากัน เกิดจากท้ังท่ีหนีภัยสงคราม การกวาดต้อน และการเคล่ือนย้าย

เพ่ือหาแหล่งทำากินใหม่ 

 สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ ทรงบันทึกถึงผู้คนท่ีต้ังถ่ินฐาน

อยู่ในชุมชนและเมืองทางภาคอีสานตอนบน ต้ังแต่เมืองหนองคายไล่ลงมา

จนถึงนครพนมซ่ึงเป็นอาณาบริเวณท่ีมีความหลากหลายทางชาติพันธ์ุมาก

ที่สุดแห่งหนึ่ง เพราะล้วนเต็มไปด้วยกลุ่มคนต่างภาษาวัฒนธรรมท่ีเคล่ือน

ย้ายไปมาบนสองฝั่งโขง และยังมีความซับซ้อนในทางประวัติศาสตร์ 

ดังที่ทรงกล่าวไว้ว่า 

  “คือเมื่อครั ้งเมืองเวียงจันท์เปนขบถ กองทัพ

กรุงเทพฯ ขึ้นไปปราบปรามตีได้เมืองเวียงจันท์กวาดคนลง

๖ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน, หน้า ๒๖๑-๓๓๗. 
๗ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ,นิทานโบราณคดี (กรุงเทพฯ : คลังวิทยา, ๒๕๑๗), 

หน้า ๒๙๗-๓๕๓.
๘ ดู ประวัติศาสตร์กรุงรัตนโกสินทร์ ร.๓
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มาเปนเชลยแล้ว โปรดให้แบ่งราษฎรทางหัวเมืองที่ไม่ได้เปน

ขบถไปตั้งเมืองในเขตรเวียงจันท์ที่ตีได้ คือเมืองหนองคาย

เปนต้น ผู้คนทางข้างใต้ลงมาเบาบางไป

  และคร้ังน้ันปรากฏว่าพวกราษฎรทางมณฑลน้ีหนีไป

ต้ังภูมิลำาเนาอยู่ทางหัวเมืองต่อแดนญวน ต้ังแต่คร้ังกองทัพ

ไทยไปตีเมืองเวียงจันท์คร้ังกรุงธนบุรีแลคร้ังหลังน้ีมีอยู่เปน

อันมาก จึงโปรดให้เกล้ียกล่อมพวกท้าวพระยาหัวน่าคนท่ีหนี

ไปนั้น มีใครสมัคกลับมาก็ทรงตั้งให้มียศศักดิ์เปนตำาแหน่ง

เจ้าเมืองกรมการ ยกท่ีร้างตำาบลต่างๆ ข้ึนเปนเมือง พวกท้าว

พระยาเหล่าน้ันเม่ือไปต้ังอยู่ท่ีเมืองใหม่จึงไปเกล้ียกล่อมของ

ตัวทางฝ่ังซ้ายกลับมา

  คร้ันกิติศัพท์ปรากฏก็มีพวกหัวน่าท่ีอยากจะเปนเจ้า

เมืองมากข้ึน พากันกลับมาสามิภักดิ ก็โปรดให้เปนเจ้าเมือง 

แลต้ังเมืองอ่ืนๆ ข้ึนอิกต่อไป ด้วยเหตุน้ีท่ีร้างจึงกลับเปน

เมืองข้ึน บางทีถึงแย่งท่ีกันต้ังเมือง ดังปรากฏเช่นกล่าวมาท่ี

เมืองไชยบุรี พวกชาวเมืองท่าอุเทนเดิมอพยพกลับมาจะมา

อยู่เมืองท่าอุเทน มีพวกอ่ืนมาต้ังอยู่เสียก่อนแล้ว พวกชาว

ท่าอุเทนเดิมจึงต้องต้ังอยู่เมืองไชยบุรีจนทุกวันน้ี 

  วิธีต้ังเมืองดังกล่าวมาน้ีเปนประโยชน์ตลอดรัชกาลที่ 

๓ ครั้นภายหลังเมื่อคนที่แตกฉานซ่านเซนกลับมาอยู่ฝั่งนี้

๑๕๙
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โดยมากแล้ว พวกท้าวพระยาในเมืองท่ีต้ังใหม่อยากจะได้

เปนเจ้าบ้านเจ้าเมืองขอคุมสมัคพรรคพวกของตัวไปกต้ังเมือง

อ่ืนอีก จึงได้ต้ังเมืองใหม่ต่อมาในรัชกาลท่ี ๔ ท่ี ๕ จนความ

ปรากฏว่าวิธีการต้ังเมืองใหม่ในช้ันหลัง เปนแต่แย่งคนแย่ง

ท้องท่ีกันในพระราชอาณาเขตรน้ีเอง จึงโปรดให้เลิกวิธีต้ัง

เมืองใหม่ทางมณฑลน้ีเสียเม่ือในรัชกาลท่ี ๕”

 เม่ือคร้ังท่ีสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพเสด็จตรวจราชการ

มณฑลอุดรและมณฑลอีสานในปี พ.ศ.๒๔๔๙ น้ัน กลุ่มคนเหล่าน้ีได้ต้ัง

รกรากกันอยู่อย่างเป็นการถาวรแล้ว จึงปรากฏว่ามีหมู่บ้านและเมืองที่

เต็มไปด้วยชาติพันธ์ุต่างๆ มากบ้าง น้อยบ้าง บางแห่งปะปนกันไป แต่

อย่างไรก็ตาม ในระยะนั้นยังถือว่าชีวิตความเป็นอยู่และวัฒนธรรมของ

กลุ่มชาติพันธ์ุสองฝ่ังโขงยังไม่เปล่ียนแปลงไปมาก ส่ิงท่ีทรงบันทึกไว้จึงถือ

เป็นข้อมูลช้ันต้นท่ีน่าสนใจ

 สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ ทรงจำาแนกกลุ่มชาติพันธ์ุท่ี

พบเม่ือคราวเสด็จตรวจราชการในคร้ังน้ันไว้ ๘ จำาพวก คือ

๑. ผู้ ไทย 

 ทรงระบุว่า ผู้ไทยมีถ่ินเดิมอยู่แถบเมืองพวน และขณะทรงตรวจ

ราชการในมณฑลอุดรได้พบชวาผู้ไทยพบอยู่ตามเมืองต่างๆ ทางอีสาน

ตอนเหนือหลายเมือง แต่พบท่ีสกลนครและเรณูนครน้ันมากกว่าเมืองอ่ืน 

๑๖๐
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  “สังเกตดูผิวพรรณผ่องกว่าจำาพวกอ่ืน ผู้หญิงหน้าตา

อยู่ข้างหมดจด เคยมีการฟ้อนรำาให้ฉันดูเป็นคู่ๆ คล้ายกับจับ

ระบำาตามภาษาของเขา” ๙

 ชาวผู้ไทย หรือ ผู้ไท (บ้างเรียกภูไท) อพยพจากภาคตะวันออก

เฉียงเหนือ คือแถบเชียงขวางใน ส.ป.ป.ลาว ไกลไปถึงสิบสองจุไท

ทางตะวันตกเฉียงเหนือของเวียดนามและสิบสองปันนาทางใต้ของ

จีน ต้ังถ่ินฐานอยู่ในแถบจังหวัดมุกดาหาร กาฬสินธ์ุ อุดรธานี สกลนคร 

หนองคาย นครพนม เลยและอำานาจเจริญ ๑๐

 การเคล่ือนย้ายชาวผู้ไทยลงมายังแถบน้ีน่าจะเกิดจากคร้ัง

สงครามเจ้าอนุวงศ์ช่วง พ.ศ.๒๔๖๙ เป็นต้นมา พอส้ินสงครามแล้ว ทาง

ราชสำานักสยามได้กวาดต้อนผู้คนจากตอนเหนือของลาว คือแถบเมือง

พวน เชียงขวาง เลยไปถึงสิบสองจุไทลงมาอยู่ทางฝ่ังขวาแม่น้ำาโขง เพ่ือ

มิให้เป็นกำาลังแก่เวียดนามซ่ึงสนับสนุนเวียงจันทน์อยู่ กลุ่มชาวผู้ไทย

ซ่ึงมีบรรพบุรุษร่วมกันกับชาวไททรงดำาหรือชาวโซ่งก็ถูกจัดให้เข้ามาต้ัง

ถ่ินฐานใหม่อยู่ทางแถบอีสานตอนเหนือเป็นสัดส่วนร่วมกับกลุ่มคน

อ่ืนๆท่ีได้โยกย้ายข้ามมาฝ่ังขวาน้ำาโขงด้วย

 ชุมชนใหญ่ของชาวผู้ไทยอยู่ท่ี อ.เรณูนคร จ.นครพนม มีการ

สร้างพระธาตุเรณูขึ ้นเป็นศูนย์กลางชุมชน โดยใช้รูปแบบของพระ

ธาตุพนมที่เป็นปูชนียสถานสำาคัญในย่านนั้นเป็นต้นแบบ     ชาวผู้ไทย

๙  สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน, หน้า ๓๑๑.
๑๐  องค์ บรรจุน, สยาม หลากเผ่าหลายพันธุ์, หน้า ๓๒๑-๓๒๓.

๑๖๑
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นิยมแต่งกายด้วยสีดำา ชายนุ่งกางเกงสามส่วน หญิงสวมเส้ือแขนกระบอก

และนุ่งผ้าถุง มีผ้าพาดทอสีแดงท่ีเรียกว่า แพรวา และเกล้าผมสูง ๑๑ ปัจจุบัน

ชาวผู้ไทยมักสวมเส้ือผ้าพ้ืนเมืองสีน้ำาเงินอ่อน มีลวดลายสีสันตามสมัยนิยม ๑๒

๒. กะเลิง

 ทรงอธิบายว่ากะเลิง (หรือในลายพระหัตถ์ว่า เกลิง) เป็นพวกท่ี

พูดภาษาอีกแบบหน่ึงต่างหาก อพยพจากเมืองกะตากซ่ึงไม่ทรงทราบว่า

อยู่ท่ีไหนเพราะชาวกะเลิงมาต้ังอยู่ในมณฑลอุดรกันหลายช่ัวคนมาแล้ว  

ทรงบันทึกไว้ว่า

  “ชายบางคนไว้ผมมวย บางคนไว้ผมประบ่า แลสัก

แก้มเปนรูปนก หญิงบางคนไว้ผมสูง แต่โดยมากแต่งตัวตาม

ธรรมดาคนพ้ืนเมือง” ๑๓

  “.....หญิงบางคนไว้ผมสูง บางคนตัดผมส้ัน” ๑๔ 

 ชาวกะเลิงเดิมพูดภาษากลุ่มมอญ-เขมร (Mon-Khmer) อันเป็น

หน่ึงในตระกูลภาษาท่ีแพร่หลายอยู่ท่ัวไปในสองฝ่ังโขง สำาหรับกลุ่มชาว

ไท-ลาว มักนับกลุ่มชาติพันธ์ุท่ีพูดภาษาในกลุ่มน้ีโดยรวมว่าพวก ข่า มี

ความหมายว่าเป็น “ข้า” หรือคนรับใช้ เพราะถือว่าคนกลุ่มนี้ยังมีความ 

๑๑ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน, หน้า ๓๑๑.
๑๒ องค์ บรรจุน,สยาม หลากเผ่าหลายพันธุ์, หน้า ๓๒๑-๓๒๓.
๑๓ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน, หน้า ๓๐๔.
๑๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๑๑.

๑๖๒
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ล้าหลังทางวัฒนธรรม อาศัยอยู่ตามป่าดง ต้องไปจับหรือ “ตีข่า” มา

ใช้งาน  จึงมีคำาเรียกอีกอย่างว่า ข่ากะเลิง  แต่ในปัจจุบันจากความ

เปล่ียนแปลงทำาให้ภาษากะเลิงกลายมาเป็นภาษากลุ่มไท-ลาวท่ีมี

สำาเนียงเฉพาะตัว ๑๕

 เมืองกะตากท่ีกล่าวถึงว่าเป็นถ่ินฐานเดิมของชาวกะเลิงน้ี เข้าใจ

ว่าน่าจะอยู่ในลาวทางตอนเหนือข้ึนไป เพราะเป็นอาณาบริเวณท่ีกลุ่ม

คนแถบอีสานตอนเหนืออพยพลงมาได้เคยต้ังอาศัยอยู่เป็นส่วนใหญ่

 ที่น่าสนใจคือการสักรูปนกที่แก้ม ซึ่งน่าจะเป็นความเชื่อดั้งเดิม

ของคนแถบน้ีท่ีมักเช่ือว่านกเป็นสัตว์ศักด์ิสิทธ์ิท่ีจะนำาพาเอาวิญญาณคน

ตายไปสวรรค์ได้ ๑๖ ปรากฏรูปนกมากมายบนกลองมโหระทึกสำาริด

สมัยก่อนประวัติศาสตร์ที่พบกระจายในลุ่มน้ำาโขง ไกลถึงเวียดนาม

ตอนเหนือและจีนตอนใต้ด้วย

๓. ย้อ

 สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพทรงบันทึกถึงชาวย้อซึ่ง

อยู่กันเป็นกลุ่มใหญ่ที่เมืองท่าอุเทน (อ.ท่าอุเทน จ.นครพนม) ที่เคยมี

บ้านเมืองเดิมอยู่ที่เมืองไชยบุร ี๑๗  เมื่อครั้งยังขึ้นอยู่กับทางเวียงจันทน์  

และหนีกองทพัสยามคราวสงครามเจา้อนวุงศ ์ ไปอยู่เมืองหลวงโปงเลงใกล ้

ชายแดนเวียดนามคราวหนึ่ง เมื่อพระยาบดินทร์เดชา (สิงห์ สิงหเสนี)

๑๕ สุวิไล เปรมศรีรัตน์, “ภาษาและชาติพันธุ์ในเขตที่ราบสูงโคราช” ใน สังคมและวัฒนธรรม

ในประเทศไทย (กรุงเทพฯ : ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร, ๒๕๔๒), หน้า ๒๗๕. 
๑๖ อ้างอิงเรื่องนก-รูปนกบนมโหระทึก
๑๗ ปัจจุบันเป็นหมู่บ้าน อยู่ที่ปากแม่น้ำาสงครามทางตอนเหนือของตัวอำาเภอท่าอุเทน.

๑๖๓
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ต้ังทัพอยู่ท่ียโสธรได้ให้คนไปเกล้ียกล่อมให้ย้ายกลับมาอยู่ท่ีท่าอุเทน

 สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพทรงอ้างถึงหนังสือ “เร่ือง

แหลมอินโดจีน” ของพระยาอนุมานราชธนว่า เหตุท่ีเรียกกันว่าชาวย้อ 

เพราะมีนามเรียกกันว่า “เหยอะ” จึงอาจเป็นท่ีมาของช่ือน้ี ๑๘

 สำาหรับลักษณะทางชาติพันธ์ุและภาษาทรงกล่าวว่า

  “ชาวเมืองท่าอุเทนนี้ว่าเป็นคนชาติย้อโดยมาก 

แต่แต่งตัวอย่างชาวเมือง ภาษาพูดก็เหมือนๆ กัน เปนแต่

สำาเนียงเพ้ียนกันบ้าง” ๑๙ 

 ชาวย้อ หรือ ญ้อ พูดภาษาตระกูลไท-ลาว เคล่ือนย้ายไปมา

ตามสองฝ่ังโขงและลำาน้ำาสาขา เช่นแม่น้ำาสงครามในแถบ จ.นครพนม-

สกลนคร

๔. แสก 

  “เวลาบ่าย ๓ โมง หลวงเอกอาสา นายอำาเภอเมือง

อาจสามารถนำาพวกหญิงชาติแสกมา มีการเล่นซึ่งเรียก

ว่าเต้นสากให้ดู มีหญิง ๑๐ คู่ ถือปลายไม้ยาวๆ พาดบนไม้

ท่อนใหญ่ ๒ ท่อน น่ังตรงกันเปนคู่ๆ จับไม้ท่ีถือกระทบเปน

๑๘  สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ,นิทานโบราณคดี, หน้า ๓๔๓.
๑๙ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน”, หน้า ๒๙๗.

๑๖๔
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จังหวะพร้อมๆ กัน แล้วมีหญิงอีก ๒ คู่ ผลัดกันเต้น

ข้ามไปในระหว่างไม้ที่กระทบกันนั้น คนที่ถือไม้ร้องโห่

ฮิ้วขัดจังหวะไปด้วย พวกแสกนี้ว่าเดิมมาจากเมืองแสก

อยู่ทางเขาบรรทัดต่อแดนญวน ได้ตั้งภูมิลำาเนาอยู่เมือง

อาจสามารถมาช้านาน สืบต่อกันมาหลายชั่วแล้ว แต่ตัว

เปนคนชาวเมืองพูดภาษาชาวเมือง แลภาษาแสกนั้นก็เป

นภาษาไทยอย่างหนึ่งไม่ผิดกันนั้น” ๒๐

 บันทึกโดยละเอียดเกี่ยวกับชาวแสกนี้ สมเด็จฯ กรมพระยา

ดำารงราชานุภาพทรงได้จากการทอดพระเนตรด้วยพระองค์เอง และ

การสอบถามเม่ือเสด็จถึงเมืองนครพนม ยืนยันว่าชาวแสกเป็นกลุ่มคน

พูดภาษาตระกูลไท-ลาว ท่ีเคล่ือนย้ายไปมาในลุ่มน้ำาโขงทางฝ่ังซ้ายแถบ

เทือกเขาชายแดนเวียดนามมาก่อน ภายหลังจึงเคล่ือนย้ายลงมาต้ังอยู่

ฝ่ังขวาเช่นเดียวกับกลุ่มชาติพันธ์ุอ่ืนๆ ในแถบน้ี 

 ต่อมาทรงมีพระวินิจฉัยว่า 

  “แต่ฉันสงสัยว่าท่ีจริงจะมิได้มาจากทางแดนญวน 

เพราะพวกแสกพูดภาษาไทย ผิวพรรณก็เป็นไทย” ๒๑

 การละเล่นที่ชาวแสกเมืองอาจสามารถ (ปัจจุบันเป็นตำาบล อยู่

เหนือขึ้นมาจากอำาเภอเมืองนครพนม) แสดงต่อพระพักตร์ เรียกกันว่า 

๒๐  สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน”, หน้า ๒๙๙-๓๐๐.
๒๑ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, นิทานโบราณคดี, หน้า ๓๔๓.

๑๖๕
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แสกเต้นสาก น่าจะเป็นการละเล่นท่ีเก่ียวข้องกับการบูชา “ผี” ข้าวของ

เคร่ืองใช้ตามความเช่ือของกลุ่มคนท่ัวไปในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ เช่น

ดียวกับการเล่นแม่ศรี ผีกระด้ง ผีสากของชาวลุ่มน้ำาเจ้าพระยา สังเกต

ได้ว่าผู้เล่นน้ันเป็นหญิงล้วน ซ่ึงผู้หญิงมีหน้าท่ีในการประกอบพิธีกรรม

ต่างๆ ในสังคมแบบด้ังเดิมมาก่อน ๒๒

๕. โย้ย 

 ชาวโย้ย ปรากฏในบันทึกคราวเสด็จถึงเมืองกุสุมาลย์มณฑล

ว่ามีราษฎรชาวโย้ยคนหนึ่งในมาจากเมืองอากาศอำานวย แต่มิได้ทรง

สอบถามว่าแต่เดิมชาวโย้ยมีถ่ินฐานแห่งใด

 ในบันทึกทรงเรียกว่า “ไทยโย้ย” แสดงว่าชาวโย้ยเป็นหน่ึงในกลุ่ม

คนพูดภาษาไท-ลาว ซ่ึงอาจเป็นกลุ่มท่ีใกล้เคียงกับชาวย้อก็เป็นได้

 ถ่ินฐานใหญ่ของชาวโย้ยปัจจุบัน คือ อำาเภออากาศอำานวย  จ.สกลนคร

๖. กะตาก

 ชาวกะตากน่าจะใกล้เคียงกันกับชาวกะเลิง เพราะในบันทึกของ

สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพบางแห่ง เช่น ที่วังฆ้อ แขวงเมือง

สกลนคร ทรงเรียก “ไทยกะตากไทยเกลิง” และท่ีมาของชาวไทยกะเลิงก็ว่า

มาจากเมืองกะตาก แสดงว่าต้องเป็นกลุ่มเดียวกัน ทรงกล่าวว่าพวกกะตาก

น้ีพบท่ีเมืองสกลนครกระจัดกระจายกันไป สืบไม่ได้ความว่าเดิมมาจากท่ีใด

๒๒  ดู ปราณี วงษ์เทศ,เพศสภาวะในสุวรรณภูมิ(อุษาคเนย์) (กรุงเทพฯ : มติชน, ๒๕๔๙),

หน้า ๙๔-๑๓๕.

๑๖๖
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 เหตุท่ีชาวกะตากพบไม่เป็นกลุ่มใหญ่ในแถบน้ี   น่าจะเป็นเพราะ

เป็น “ข่า” พวกหน่ึงซ่ึงราษฎรท่ัวไป (กลุ่มไท-ลาว)มักไปต้อนจับมาเป็น

แรงงาน ข่าเหล่าน้ีพูดภาษากลุ่มมอญ-เขมร อาศัยในป่าดง เม่ือถูกกวาด

มาก็กระจายไปอยู่ตามชุมชนน้อยใหญ่ ไม่ได้เกาะกลุ่มกันเหมือนคน

พวกอ่ืนๆ

๗. กะโซ้

 กะโซ้ ในบันทึกของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ เม่ือ

เสด็จถึงเมืองกุสุมาลย์มีอยู่ว่า

  “ชาวเมืองน้ีเปนข่าท่ีเรียกว่ากะโซ้ เดิมมาจากเมือง

มหาไชยกองแก้ว ผู้หญิงไว้ผมสูงแต่งตัวนุ่งซิ่นสวมเสื้อ

กระบอกย้อมครามห่มผ้าแถบ ผู้ชายแต่งตัวอย่างคนชาว

เมือง แต่เดิมว่านุ่งผ้าขัดเต่ียวไว้ชายข้างหน้าชายหน่ึงข้างหลัง

ชายหน่ึง มีภาษาท่ีพูดคล้ายสำาเนียงมอญ” ๒๓ 

  “เป็นข่าผิวคล้ามกว่าชาวเมืองจำาพวกอื่นและพูด

ภาษาของตนต่างหาก มีในมณฑลอุดรหลายแห่ง แต่

รวมกันอยู่มากเป็นปึกแผ่นที่เมืองกุสุมาลย์มณฑลขึ้น

จังหวัดสกลนคร เจ้าเมืองกรมการและราษฎรล้วนเป็น

ข่ากะโซ้ทั้งนั้น...

๒๓  สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน”, หน้า ๓๐๕.

๑๖๗
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  ...แต่พวกกะโซ้ท่ีเมืองกุสุมาลย์มณฑลพูดภาษาไทย

ได้โดยมาก ขนบธรรมเนียมเช่นเคร่ืองแต่งตัวเป็นต้น ก็มาใช้

ตามอย่างไทยเสียโดยมาก ถึงกระน้ันก็ยังรักษาประเพณีเดิม

ของข่าไว้บางอย่าง...” ๒๔

 กลุ่มชาติพันธ์ุท่ีเรียกว่าชาวกะโซ้ หรือชาวโส้ มีอยู่ด้วยกันสอง

กลุ่มตามภาษาพูดท่ีแตกต่างกัน คือ กลุ่มโส้(ทะวึง) ท่ีอพยพมาจาก

แขวงคำาม่วนของลาวเมื่อราว ๑๐๐ ปีมาแล้ว ตั้งถิ ่นฐานในแถบ 

อ.ส่องดาว จ.สกลนคร และกลุ่มโส้ (สาขากตุ) ที่พบในเขต จ.สกลนคร

จ.มุกดาหารและจ.อุบลราชธานี แต่ทั้งสองกลุ่มคนพูดภาษาตระกูล

มอญ-เขมร เช่นเดียวกับกะเลิง-กะตาก อันมีถ่ินฐานกระจัดกระจายอยู่

ตามสองฝ่ังโขง ทว่าส่ิงท่ีน่าสนใจของชาวโส้ คือการยอมรับวัฒนธรรม

ของกลุ่มอ่ืนได้อย่างรวดเร็วจนกระท่ังสามารถเกาะกลุ่มข้ึนเป็นชุมชน

ขนาดใหญ่ซ่ึงมีชาวโส้เองเป็นเจ้ากรมการเมืองข้ึนได้

 พวกกะโซ้มีการละเล่นอย่างหน่ึงท่ีสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชา-

นุภาพทรงบันทึกไว้คือ  สะลา คนเล่นเป็นผู้ชายแต่งตัวด้วยผ้าเต่ียวห้อย

ชายหน้าหลัง มีคนต้นบทร้องคนหน่ึง สะพายหน้าไม้คนหน่ึง คนตีฆ้อง

เรียกว่า พะเนาะ คนหน่ึง คนถือไม้ไผ่สามปล้องกระทุ้งดินเป็นจังหวะสอง

คน  คนรำาถือชามติดเทียนสองมือคนหน่ึง ถือตะแกรงคนหน่ึง ถือมีดกับ

ส่ิงเคาะจังหวะคนหน่ึง รวมเป็น ๘ คน มีไหใส่เหล้าอุต้ังตรงกลาง คนเล่น

เดินรอบไหเป็นวงร้องรำากันไปพักหน่ึงก็น่ังลงดูดอุ แล้วก็ร้องรำาต่อไป ทรง  

๒๔  สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ,นิทานโบราณคดี, หน้า ๓๔๔-

๓๔๕.

๑๖๘



ผู้คนและชาติพันธ์ุลุ่มแม่น้ำาโขงในงานค้นคว้าของ
สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ 169

๗

มีพระดำาริว่า

  “เห็นได้ว่าเป็นการเล่นของพวกข่าต้ังแต่เป็นคนป่า

เม่ือมาเล่นให้ดู” ๒๕

 อีกอย่างคือความนิยมในการบริโภคเนื้อสุนัข “เจี๊ยะจอ” ของชาว

กะโซ้ ทรงกล่าวว่าเมื่อครั้งสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมหลวงประจัก

ษ์ศิลปาคมยังประทับอยู่มณฑลอุดร พระอรัญอาสาเจ้าเมืองกุสุมาลย์

ซึ่งเป็นกะโซ้ได้กินเนื้อสุนัขย่างถวายทอดพระเนตร เล่ากันว่าครั้งนั้น

พวกสนมฝ่ายในออกมาดูทนไม่ได้ต้องวิ่งหนีกลับไป ๒๖  ความนิยมน้ีเห็น

ได้จนถึงปัจจุบันท่ียังมีตลาดค้าเน้ือสุนัขท่ีตำาบลท่าแร่ของสกลนครอยู่ 

๘. เขมรป่าดง

 เป็นกลุ่มคนท่ีพูดภาษาตระกูลมอญ-เขมรกลุ่มใหญ่ทางตอนใต้

ของภาคอีสาน ซ่ึงติดกับประเทศกัมพูชาตอนเหนือโดยมีเทือกเขาพนม

ดงรักเป็นแนวก้ัน เรียกกันว่า “เขมรสูง” ให้ต่างกับกลุ่มท่ีอยู่ตอนล่างว่า 

“เขมรต่ำา” 

 เน่ืองจากถ่ินฐานของคนกลุ่มน้ีอยู่ไกลจากศูนย์กลางในท่ีราบ

ลุ่มทะเลสาบ และท่ีเทือกเขาก้ัน จึงเรียกว่า เขมรป่าดง ผู้คนส่วนใหญ่

ใช้ ภาษาเขมรถ่ินไทย ซ่ึงแตกต่างไปจากภาษาเขมรของคนในท่ีราบลง

ไป และยังมีภาษากูย หรือท่ีมักเรียกกันว่า ส่วย เป็นอีกแขนงของภาษา

ตระกูลมอญ-เขมรในเขตน้ี

๒๕ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, นิทานโบราณคดี, หน้า ๓๔๕.
๒๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๔๖.

๑๖๙
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 ปัจจุบันกลุ่มท่ีเรียกกันว่าเขมรป่าดง คือชุมชนในเขตจังหวัดอีสาน

ใต้ คือ บุรีรัมย์ สุรินทร์ และศรีสะเกษ นักวิชาการทางภาษาศาสตร์ให้

ความเห็นว่า มีคำาโบราณในภาษาเขมรที่ยังตกค้างอยู่ในภาษาพูดของ

เขมรสูงแถบนี้หลายคำา แสดงว่าชุมชนเขมรในที่ราบสูงโคราชต้องเคย

เป็นอาณาเขตสำาคัญท่ีมีความเก่าแก่มาก ๒๗

แนวพระดำาริของสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

ท่ีบุกเบิกการค้นคว้าทางชาติพันธ์ุ

 สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ ทรงวิเคราะห์จากข้อมูล

ท่ีทรงพบเห็นเก่ียวกับกลุ่มชาติพันธ์ุในท่ีราบสูงโคราชจากภาษาและ

วัฒนธรรมว่า 

  “เร่ืองคนชาติต่างๆ ทางมณฑลเหล่าน้ี ข้าพเจ้าได้

ลองสอบทางภาษาทุกพวกที่ได้มาพบ เห็นมีแต่นับอย่าง

ภาษาไทยกับภาษาเขมร ๒ อย่างเท่าน้ัน จึงสันนิษฐานว่า

คงจะเป็นเช้ือสายไทยพวก ๑ เช้ือสายขอมพวก ๑ ท่ีมาเรียก

ช่ือเปนพวกน่ันน่ีต่างกันไปเปนหลายพวกเห็นจะเกิดแต่อยู่

แยกย้ายต่างถ่ินฐานกันนานเข้า ก็รู้สึกว่าต่างกันไป แต่ความ

จริงคงอยู่ในเปนไทยชาติ ๑ เปนขอมชาติ ๑ เท่าน้ัน” ๒๘

 

๒๗ สุวิไล เปรมศรีรัตน์, “ภาษาและชาติพันธุ์ในเขตที่ราบสูงโคราช”, หน้า ๒๗๔.
๒๘ สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ, “เรื่องเที่ยวที่ต่างๆ ภาคที่ ๔ ว่าด้วยเที่ยวมณฑลอุดร 

แลมณฑลอีสาน”, หน้า ๓๐๙-๓๑๐.

๑๗๐



ผู้คนและชาติพันธ์ุลุ่มแม่น้ำาโขงในงานค้นคว้าของ
สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ 171

๗

 ข้อพระวิจารณ์น้ี ตรงกับการศึกษาในปัจจุบันอย่างไม่มีข้อสงสัย

แล้วว่า ผู้คนส่วนใหญ่ท่ีอยู่ในท่ีราบสูงโคราชและลุ่มน้ำาโขงมีกลุ่มภาษาท่ี

พูดกันใหญ่ๆ ๒ ตระกูล คือ ตระกูลมอญ-เขมร (Mon-Khmer) และกลุ่ม

ไท-กะได (Tai-Kadai) ๒๙  แสดงว่าสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

ทรงเป็นพระองค์แรกท่ีเร่ิมทำางานสนามและต้ังข้อสังเกตเก่ียวกับลักษณะ

ทางชาติพันธ์ุและภาษาศาสตร์ในการศึกษาทางมานุษยวิทยาอย่างเป็น

ระบบ

๒๙  สุวิไล เปรมศรีรัตน์, “ภาษาและชาติพันธุ์ในเขตที่ราบสูงโคราช”, ๒๗๒.

๑๗๑



172

ดำ�รงวิช�ก�ร 
ฉบับพิเศษ : ธันว�คม ๒๕๕๕

สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

เม่ือคร้ังเสด็จมณฑลอุดรและมณฑลอีสานเม่ือ พ.ศ.๒๔๔๙ 

มีส่วนให้พระองค์ได้พบเห็นความหลากหลาย

ทางชาติพันธ์ุในบริเวณสองฝ่ังแม่น้ำาโขงทางตอนบนของภาคอีสาน 

ซ่ึงเป็นผลพวงจากการเคล่ือนย้ายถ่ินฐานคร้ังใหญ่ของกลุ่มคนเน่ืองจากสงคราม

ระหว่างกรุงเทพฯ และเวียงจันทน์ต้ังแต่ช่วงปลายพุทธศตวรรษท่ี ๒๔ เป็นต้นมา 

และทรงบันทึกเร่ืองราวของผู้คนเหล่าน้ีเอาไว้

(ท่ีมา : หอจดหมายเหตุแห่งชาติ)

๑๗๒
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๗

บ้านเรือนของราษฎรในอีสาน

เม่ือคราว สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

เสด็จตรวจราชการใน พ.ศ.๒๔๔๙

(ท่ีมา : หอจดหมายเหตุแห่งชาติ)

๑๗๓
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หญิงชาวอีสานเม่ือคราว สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ
เสด็จตรวจราชการใน พ.ศ.๒๔๔๙ สังเกตการแต่งกายคือนุ่งซ่ินลายขวาง ห่มผ้าเฉียง 

และตัดผมส้ันตามแบบนิยมของชาวสยามในขณะน้ัน (ท่ีมา : หอจดหมายเหตุแห่งชาติ)

๑๗๔
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๗

ชาวกะโซ้ หรือโซ่ แสดงการละเล่น “โซ่ท้ังบ้ัง” ด้วยการเอากระบอกไม้ไผ่กระทุ้งกับ

พ้ืนดินเคาะเป็นจังหวะเดินไปรอบๆ ไหเหล้าสลับกับน่ังลงดูดเหล้าในไห 

สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพทรงมีพระดำาริว่า 

“เห็นได้ว่าเป็นการเล่นของพวกข่าต้ังแต่เป็นคนป่าเม่ือมาเล่นให้ดู”

๑๗๕
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ชาวแสก “เต้นสาก” คือการรำาสลับเท้ากับการยกสากตำาข้าวข้ึนลงบนรางไม้

สมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพทอดพระเนตรการละเล่นแบบน้ี

เม่ือคร้ังเสด็จถึงเมืองอาจสามารถท่ีปากน้ำาสงครามเหนือเมืองนครพนม 

“เต้นสาก” น้ีน่าจะเป็นการบูชาผีในสังคมเกษตรกรรมด้ังเดิมของผู้คน

ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้แบบหน่ึง ภาพน้ีบันทึกไว้ราวสมัยรัชกาลท่ี ๖

๑๗๖
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๗

ภาพถ่ายของกลุ่มคนสองฝ่ังโขงเม่ือราว ๑๐๐ ปีมาแล้ว 

ท้ังในกลุ่มคนพูดภาษา ไท-ลาว และ มอญ-เขมร หรือ “ข่า” 

ซ่ึงยังดำารงชีวิตตามสังคมแบบบรรพกาล คือ ล่าสัตว์ ทำาเกษตรกรรมง่ายๆ 

นุ่งห่มผ้าน้อยช้ินอย่างท่ีสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพทรงบันทึกไว้ว่า 

“นุ่งผ้าขัดเต่ียวไว้ชายข้างหน้าชายหน่ึงข้างหลังชายหน่ึง”

๑๗๗
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ภาพกลุ่มคนสองฝ่ังโขงเม่ือราว ๑๐๐ ปีมาแล้ว แสดงวิถีชีวิตด้ังเดิม

อยู่เรือนยกพ้ืนสูง มีงานเล้ียงต้องเอาไหเหล้าอุมาล้อมวงดูดกินร่วมกัน

๑๗๘
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๗

ภาพวาดของชาวตะวันตกเม่ือราว ๑๐๐ ปีมาแล้ว 

แสดงทิวทัศน์ริมแม่น้ำาโขงของสยามและล้านช้าง 

มีผู้คนหลากหลายปะปนกันไป

เช่นเดียวกับท่ีสมเด็จฯ กรมพระยาดำารงราชานุภาพ

ทรงบรรยายไว้เม่ือเสด็จมณฑลอุดรและมณฑลอีสานใน พ.ศ.๒๔๔๙

๑๗๙
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